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Venemaa tdiemahulise soja alguses Ukrainas lisandus Eesti haridussiisteemi liihikese ajaga
ligikaudu 9000 Ukraina sdjapdgenikust last. Tegemist on {ihiskondlikult olulise rithmaga,
kelle keelelise arengu jdlgimine on vajalik, et viltida mh uue muu emakeelega iikskeelse
kogukonna kujunemist Eestis. Samas on see rithm ka teaduslikult huvipakkuv, kuna on
teistest muukeelsetest Oppijatest selgemini piiritletud ning pakub vdimalusi nii Opetamis- kui
ka uurimismetoodika arendamiseks, nt hindamisvahendite katsetamiseks ja tdiustamiseks.

Eesti keele kui teise keele oskust on siiani uuritud pigem tédiskasvanute puhul, lapsed on
huvivéljas olnud monevorra harvem ja kui on, on uurimistulemuste tdlgendamisel olnud
keerukas eristada erinevast keelelise sisendi hulgast tingitud erinevusi laste keeleoskuses.
Ukraina sdjapdgenike néol on aga tegemist sihtrithmaga, kel kokkupuudet eesti keelega enne
Eestisse saabumist ei olnud ning seetdttu on nad monevorra vordsemal ldhtepositsioonil.

Varasemad uuringud on ndidanud, et sdjapdgenikud vdivad traumakogemuse ja ebakindla
tuleviku tdttu omandada sihtriigi keelt aeglasemalt kui teised keeledppijad (Franck, Delage
2022), kuid tohusad keeledppeprogrammid vdivad seda erinevust vihendada (Al Khalil jt
2022). Eesti kontekstis tuleb arvestada ka eripirase keelesituatsiooniga, kus uussisserdndajaid
ei oota ees ainult iihtne suur sihtkeelne kogukond.

Ettekande eesmirk on anda iilevaade kolme rithma Ukraina s§japdgenikest laste eesti keele
oskuse arengust nii sdnavara kui ka grammatika tasandil ning vdrrelda eri uurimismeetodite
sobivust laste teise keele arengu hindamiseks. Tulemusi kirjeldatakse kolmest laiemast vaatest
lahtuvalt: millist teadmist annavad saadud andmed keeleteaduse, keeledppe ja tihiskonna
jaoks.

Keeleandmete analiilis pohineb kolmel meetodil ja valimil. MAIN-testiga uuriti 15 Ukraina
sOjapdgenikust last parast 1,5-aastast Eestis viibimist. Pildikirjelduskatse hdlmas 33 Ukraina
sOjapogenikust 9—11-aastast last, keda testiti pdrast 2,5 ja 3,5 aastat Eestis viibimist,
vordlusriihmaks olid sama vanad muu emakeelega lapsed. Pildiseerial pdhinevas
jutustamiskatses osales 40 Ukraina sdjapdgenikust noort, keda testiti parast 3,5 aastat Eestis
viibimist. Kdikide mootevahenditega saadud andmeid analiiiisiti nii kvantitatiivselt kui ka
kvalitatiivselt.

Keeleteaduse jaoks olulised teadmised puudutavad nii eesti keele arengu kirjeldust kui ka
keeleoskuse mootevahendite kriitilist analiilisi. Tulemused néitavad, et eri meetoditega saadud
andmed on suures osas kooskdlas, néiteks on {illatavalt sarnane sonavara jaotus
sonaliikidesse.

Keeleoskuse arengut mdjutab selgelt Eestis viibimise kestus. Varasemas etapis (1,5 aastat)
ilmneb tugev erinevus passiivse ja produktiivse keeleoskuse vahel: lapsed moistavad keelt
paremini kui seda ise kasutavad ning nende jutustused on lithikesed ja piirduvad sageli
nimetamisega. Pikemaajalise keeledppe tulemusena (2,5-3,5 aastat) arenevad nii leksikaalsed
kui ka grammatilised oskused: suureneb sdnavara, sdnade struktuur muutub komplekssemaks



ning kasvab kasutatavate konstruktsioonide hulk. Aasta jooksul védheneb erinevus Ukraina ja
teiste muu emakeelega laste vahel, eriti verbikonstruktsioonide kasutuses.

Keeledppe seisukohast on olulisi tulemusi mitu. Eraldi klassis ja koos teiste dppijatega samas
klassis Oppivate Ukraina laste keeleoskuses olulist erinevust ei olnud, mis viitab just
Opetamise tdhtsusele. Madalama lahtetasemega dppijad arenevad kiiremini, kuigi korgema
algtasemega Oppijad sdilitavad véikese edumaa. Alguses on suur 10he passiivse ja aktiivse
keeleoskuse vahel, mis piirab eneseviljendust; sdnavaras domineerivad nimisdnad ning verbe
kasutatakse véhe.

Uhiskonna tasandil osutavad tulemused, et sdjapdgenike keeleoskus vdib teiste muukeelsete
laste omaga vordselt areneda. Eestikeelne lasteaed ei pruugi keeleomandamist oluliselt
toetada, kuna mitte-pagulaste keeleoskus ei olnud markimisvéérselt parem. Samuti ilmnevad
suured individuaalsed ja vanuselised erinevused: noorematel on sageli rikkalikum sdnavara ja
komplekssemad jutustused, samas kui osa vanemaid Oppijaid ei ole ka parast kolme aastat
suutnud eesti keeles jutustada. Ukraina noorte puudulik keeleoskus pdhikooli 16pus vdib viia
sotsiaalsete probleemideni.

Kokkuvotlikult vaib 6elda, et kolme grupi Ukraina sdjapdgenikest laste eesti keele arengut
moodtes on néha, et keeleoskus sdltub eelkdige dppe kestusest ja kvaliteedist ning ei erine
oluliselt teiste sisserdndajate omast.
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